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DANKESCHON!

Vielen Dank fiir unsere Anytone Digitale DMR und Analog Mobil Zweiwegradio wahlen. Dieses Radio nimmt die neuesten

Fortschritte in der Technologie, die zuverlassige Kommunikation in anspruchsvollen Kommunikationsumgebung von heute bieten.

Das Radio bietet sowohl DMR digitale und analoge Kommunikation und fiihrt eine innovative DMR digitales Verarbeitungssystem.
Es bietet eine hohe Stabilitdt und Zuverlassigkeit sowie Kommunikation Fern sowie modische Design und kompakte AuRenlinien.
AT-D578UV hat Vollduplex auf UU, UV, VV, VU. Dual RX gleichzeitig (Analog + DMR und Analog + Analog). Dual-PTT. SMS,
Recording, Sprachnachricht, BT Hands Free, TX Interrupt, AES Digital-Verschliisselung, Notfallalarm, Weather Alarm , GPS,
APRS Standortbericht, Roaming, Kreuzbandverstarker, Digital Single Frequency Repeater, Bluetooth, analoge DTMF, 2TONE,
5Tone, CTCSS / DCS Encoder / Decoder , Compander, Scrambler Funktionen.

E(} E » Wenn das Radio Prog jerung, 2] die Fabril e Lesen von Daten aus dem Radio Und dann diese Daten mit Ihrer Frequenz usw.
NOTE

umschreiben, zu einem neuen Codestecker gespeichert, sonst Fehler auftreten kénnen.

» Sie kénnen das Programmierkabel mit einem PC verwenden, um die Frequenz zu programmieren, Kanal-Typ, Leistung usw. lhre

Programmierung muss mit FCC (oder einem anderen Land) Lizenz-Zertifizierung entspricht.

Dieses Handbuch ist fiir die folgenden Modelle.
AT-D578UV / AT-AT-D578UVIII D578UVB /
AT-AT-D578UVIIIB D578UVG / AT-AT-D578UVIIIG
D578UV PRO / AT-D578UVIII PRO AT-D578UV PLUS /
AT-D578UVIII PLUS
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UBEHOR

1.1 Standard-Zubehor

Transceiver

Mobile Montagewinkel
SJXN-0071

——

1.2 Optionales Zubehor

/ Benutzerhandbuch

~

Mikrofon DC-Stromkabel mit USB Programmierkabel
SM-0153 Sicherungshalter QT-0019
DYX-0006
Hardware-Kit fir Bracket (E)
Schwarze Schrauben
(M4X8mm) 4PS (M5X8mm) 4PS (@ss-01D)
(Qss-01A) (Qss-01B)

@ @ @ Ersatzsicherungen

Geregelte Stromversorgung

GJ-0485

externe Lautsprecher

$-0018

Tischmikrofon
SM-0057

Auto-Antenne

Tri-Band-Antenne TX-0048
Dual-Band-Antenne TX-0010

BT Kopfhorer
QT-0002
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2.1 mobile Installation

So installieren Sie den Transceiver, wéhlen Sie eine sichere, bequeme Position in lhrem Fahrzeug, die Gefahr fiir lhre Passagiere und selbst minimiert, wahrend
das Fahrzeug in Bewegung ist. Betrachten Sie das Gerat an einer geeigneten Stelle zu installieren, so dass die Knie oder Beine werden es nicht beim pl6tzlichen

Bremsen des Fahrzeugs treffen. Versuchen Sie, einen gut beliifteten Ort zu holen, die vor direkter Sonneneinstrahlung geschtzt ist.

1.Install die Halterung im Fahrzeug mit Hilfe der mitgelieferten Blechschrauben (2 Stiick) und Unterlegscheiben
(2ST)

Karosserie

Waschmaschine
(M5) Blechschraube

(M5x20mm)

Montagehalterung

2.Position die Transceiver, dann legen und die mitgelieferten Sechseck SEMS Schrauben anziehen. ¢ Uberpriifen, dass alle Schrauben angezogen

werden, ein Ldsen der Halterung oder Transceiver Fahrzeugvibrationen zu verhindern.

2.2 DC-Stromkabelanschluss

“(]’ 3 » Suchen Sie den Stromeingangsanschluss so dicht an den Transceiver wie méglich.
NOTE

3.2.1 Mobiler Betrieb
Die Fahrzeugbatterie muss eine Nennleistung von 12 V hat. Verbinden Sie niemals den Transceiver an eine 24V-Batterie. Achten Sie darauf, ein 12V
Fahrzeugbatterie zu verwenden, die eine ausreichende Stromkapazitat hat. Wenn der Strom zu dem Sender-Empfanger nicht ausreichend ist, kann die Anzeige

wahrend der Ubertragung verdunkeln oder AusgangsleistungsiibertragungsiibermaRig fallen.

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio -



1.Route das Gleichstromkabel mit dem Transceiver versorgt direkt an den Batterieklemmen des Fahrzeugs den kiirzesten Weg von dem Sender-Empfanger
verwendet wird.
¢ Wir empfehlen Sie nicht, die Zigarettenanziinder-Buchse verwenden, da einige Zigarettenfeuerzeugeinfaungen einen unannehmbaren
Spannungsabfall einzufiihren.
+ die gesamte Lange des Kabels muss angezogen werden, so dass es von Hitze, Feuchtigkeit, und der Motorsekundar (Hochspannung)
Ziindsystems / Kabel isoliert ist.
2. Nach dem Kabel installieren, um das Risiko von Feuchtigkeit zu vermeiden, benutzen Sie bitte hitzebestandigen Hahn zu binden zusammen mit Sicherungskasten
verwenden. Vergessen Sie nicht, ganze Kabel zu verstarken.

3.In, um das Risiko eines Kurzschlusses, bitte abgeholzt Verbindung mit negativen zu vermeiden (-) der Batterie, dann verbindet mit Radio.
4 Bestatigen die korrekte Polaritat der Anschliisse, dann bringen die Stromkabel an den Batterieanschliissen; rot verbindet die positiven Anschluss
(+) und schwarz eine Verbindung zu dem negativen (-) Anschluf3. ¢ Verwenden Sie die volle Lange des Kabels und nicht abschneiden, selbst

wenn das Kabel langer als erforderlich. Insbesondere nie die Sicherungshalter aus dem Kabel entfernen.

5. SchlieRen jede Verdrahtung vom Minuspol entfernt.

Schwarz

6. SchlieBen Sie das Gleichstromkabel an den Stromversorgungsanschluss des Transceivers. ¢ Driicken Sie

die Stecker fest zusammen, bis er horbar einrastet.

3.2.2 Feststation Betrieb
Um diesen Transceiver fiir Feststationsbetrieb zu nutzen, benétigen Sie einen separaten 13.8V DC-Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten),
Netzteil als optionales Zubehor. Bitte kontaktieren Handler vor Ort erforderlich ist. Die empfohlene Stromkapazitat |hrer Stromversorgung fiinfzehn
EIN.
1.Schliefen das Gleichstromkabel an die Stromversorgung DC geregelt und sorgen dafiir, dass die Polaritaten korrekt sind. (Rot: positiv,
Schwarz: negativ).

# Sie nicht direkt den Transceiver an eine Steckdose an anschlieRen.

Verwenden ¢ die gelieferte Gleichstromkabel, um den Transceiver auf eine geregelte Stromversorgung zu verbinden. ¢ Sie ersetzen nicht

ein Kabel mit kleineren Gauge-Kabel.

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio
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Geregelte Stromversorgung
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2.Die Gleichstromanschluss des Transceivers an den Anschluss auf dem Gleichstromkabel. ¢ Driicken Sie die

Stecker fest zusammen, bis er horbar einrastet.

“<@ » Vor dem Anschluss des DC-Leistung an den Transceiver, miissen Sie den Transceiver und die Gleichstromversorgung auszuschalten.
NOTE

» SchiielBen Sie das Gleichstromversorgung in eine stecken, bis alle Anschliisse machen.

3.Die F on wird als eine Basi: on oder einen kleinen Zwischenverstarker arbeiten, wenn die Kreuzband-Repeater-Funktion eingeschaltet ist.

3.2.3 Sicherungen austauschen
Wenn die Sicherung durchbrennt, um die Ursache zu ermitteln, korrigieren Sie das Problem. Nachdem das Problem behoben ist, ersetzen Sie die
Sicherung. Wenn die neue Sicherung durchbrennt, ziehen Sie das Netzkabel und wenden Sie sich an lhren

ﬂnyToﬂs” Handler oder einem autorisierten ﬂ”yrone®SeNicecenter fur Unterstiitzung.

Fuse Ort Sicherungsstrom Rating

Transceiver 15A

Mitgeliefertes Zubehér DC
Stromkabel

20A

Verwenden Sie nur Sicherungen des angegebenen Typs und, da sonst der Transceiver beschadigt werden konnte.

ie nicht

E(}D » Wenn Sie den Transceiver iber einen ldngeren Zeitraum verwenden, wenn die Fah
NOTE

jg geladen ist, oder wenn der Motor

ausgeschaltet ist, kann die Batterie entladen werden, und wird nicht genligend Reserven hat, um das Fahrzeug zu starten. Vermeiden Sie den Transceiver

in diesen Bedingungen.

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio -



3.3 Antennenanschluss

Vor dem Betrieb installiert eine effiziente, gut abgestimmte Antenne. Der Erfolg Ihrer Installation wird weitgehend von der Art der Antenne und deren
korrekten Installation abhangen. Der Transceiver kann hervorragende Ergebnisse liefern, wenn das Antennensystem und seine Installation
Aufmerksamkeit gegeben.

Verwenden, um eine Impedanz 50Q Antenne und verlustarme koaxiale Speiseleitung, die eine charakteristische Impedanz von 50Q hat, die
Transceiver-Eingangsimpedanz zu entsprechen. Koppeln der Antenne mit dem Transceiver tiber Zufuhrleitungen mit einer Impedanz andere als
50Q hat reduziert die Effizienz des Antennensystems und kann Stérungen in der Ndhe Rundfunkfernsehempfangern, Rundfunkempféngern fiihren,
und anderen elektronischen Geraten.

:c(]. ) » Ubertragen, ohne zuerst eine Antenne oder andere angepasste Last verbindet, kann das Funkgerét beschédigen. Verbinden Sie immer die
NOTE

Antenne mit dem Sender-Empfznger vor der Ubertragung.

» Alle ortsfesten Stationen sollten mit einem Biljt it werden, um das Risiko von Feuer, und Gdlic des Tr i zu

reduzieren.

einen 3,5 mm (/8" ) Mono (2-Leiter) Stecker Die moglichen Positionen der Antenne auf einem Fahrzeug, wie folgend gezeigt.:

3.4 Zubehor Anschliisse

3.4.1 Externe Lautsprecher

Wenn Sie einen externen Lautsprecher verwenden méchten, wahlen Sie einen Lautsprecher mit einer Impedanz von 8Q. Die externe Lautsprecherbuchse nimmt

m&) » Externe Lautsprech h Doppel Anschluss BTL, kii Sie sich bitte iiber den Verbindungsweg. Der Lautsprecher kann mit dem Boden
NOTE nicht je ), da sonst der Lautsprecher wird beschédigt . Die falsche Verbind
Verfahren, wie in dem i Di

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio



2. ERSTINSTALLATION

SP-01

3.4.2 Mikrofon

ein Mikrofon mit einem 8-poligen Modulstecker in die Modulbuchse an der Vorderseite der Haupteinheit fiir die Sprachkommunikation
verbinden. Driicken Sie fest auf den Stecker, bis er hérbar einrastet.

=N
D
ﬂﬂ

) ©
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3. ERSTE KENNEN

3.1 Funk

Programmierte Taste (P1 ~ P6)

A/ BChannel Lautstérkeregler 1
N\
UFOR
435. 11250
mic
UFD B Kanal Knob
145. 12500 1
— Mikrofonanschluss
List

AN AUS Menditaste Beenden-Taste

Indikator

®

externe GPS
Verbinder

©)

®

Externer Lautsprecheranschluss B | Antennenanschluss

Externer Lautsprecher Anschluss A

3.2 Mikrofonbuchse

MIC-Anschluss

(Frontansicht) 1: URX2:5V 3:
UTX 4: SP + 5:

1 8 MIC GND 6:
MIC 7: SP8:
GND

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio



3. ERSTE KENNEN

3.3 Mikrofon

Up and Down Top Buttons

SInyTone \ A/ B-Kanal TX / RX-Anzeige
B SUBPTT y = =

wmic

PTT A

Key Lock (fur Up- und

Down-Top-Tasten)

Hauptkanalanzeige

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio n



4. RADIO UBERSICHT

4.1 Statusanzeigen

Die obere LED wird Ihnen helfen, den aktuellen Funkstatus zu identifizieren.

LED-Anzeige Status

Constant Red Sende

Constant Griin Analog Empfangen
Constant Cyan digitaler Empfang
blinkt griin Scan

Constant orange Repeater-Funktion

4.2 Programmierte Key

Es ist moglich, verschiedene Funktionen fiir [P1] zu setzen, [P2], [P3], [P4], [P5], [P6]. A B C D. Methode 1: Im
Radio-Ment - Einstellungen - Radio Set - P1 ~ P6, PA-PD. Methode 2: In PC-Software - Public - Optionale

Einstellung - Tastenfunktion.

AUS Keine Funktion
Volt Uberpriifen Sie die aktuelle Batteriekapazitat Spannung
Tx-Leistung Schalten Sie das Gerat zwischen Super-High, hohe, mittlere und niedrige Leistung.
Repeater umgehen Wechsel zwischen Rundspruch und Repeater-Modus
Umkehren Ein- / Ausschalten der Frequenzumkehrfunktion.
Digi Encrypt Wahlen Sie die digitale Verschliisselung Gruppe fiir den digitalen Kanal
Im Analog-Modus senden, um die DTMF / 5Tone / 2TONE kodieren. Diese Funktion ist fiir den Analogkanal
Anruf gilltig.
VFO /MR Umschalten zwischen VFO-Modus und Speicherkanal-Modus.
Scan Scan Ein/ Aus
FM-Radio UKW-Radio ein / aus
Alarm Langes Driicken der Taste Alarm zu starten, driicken Sie kurz wieder um den Alarm zu beenden.
Aufnahmeschalter Aktivieren / Deaktivieren der Aufzeichnungsfunktion

Starten / Stoppen der Aufnahme. Wenn Stoppen der Aufnahme wird das Radio wiederholen erinnern oder den Datensatz senden.
Aufzeichnung

SMS Im digitalen Modus, driicken Sie in SMS-Nachrichten eingeben
Wahlen Starten Sie die manuell wahlen

GPS-Info Uberpriifen Sie die GPS-Positionsinformationen

Monitor Uberwachen Sie das schwache Signal oder das Signal mit unerreichter ID.

Haupt CH Schalter wahlen Kanal A oder Kanal B als den Hauptkanal Hot Key 1 ~ 6

Wahlt Hot Keys 1-6 Hinweis: Hot-Taste Setup-Details auf der nachsten Seite

Alleine arbeiten Ein- / Ausschalten der Arbeit allein Funktion.

Belastigungen Loschen Wahrend des Scannens, driicken Sie die Taste, um den unerwiinschten Kanal Gberspringen

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio n



4. RADIO UBERSICHT

Digi-Monitor In DMR-Modus, driicken Sie die Taste digitalen Monitor aktivieren / deaktivieren
Sub CH Ein / Aus Ein- / Ausschalten des Unterkanal
Prioritat Zone Wechseln Sie in der Priority Zone

.Driicken Sie die Taste, um die Scan-in VFO Kanalabtastung Start- und Endfrequenz starten missen in CPS
Programm Scan
programmiert werden."

verbesserte Ton in digitalem Kanal, wechseln den Mikrofon-Ton auf normalen oder erweiterten Modus. LetztRuf Antworten

In digitalen Kanal, driicken Sie die Taste, um den letzten Anruf und driicken PTT zuzugreifen, zuriickzurufen.

Schalter CHTYPE Schglter den Kanaltyp (Analog, Digital, Ana + Dgi, Dgi + Ana)

Wenn das Radio auf einen Anruf und die Aussetzungszeit empfangt, driicken Sie die Taste programmiert als
Ranging ,Ranging" des Anrufers Entfernung und Position zu erhalten. (Beide Partei bendtigen GPS positioniert, oder nur

GPS-Informationen erhalten)

Im Standby-Modus driicken Sie die Taste als ,Roaming” programmiert zu suchen und sperren am Repeater mit starkstem

Signal. (Anmerkung: Nach Sperre auf einem Repeater, wird das Radio zum letzten Frequenz zurlickkehrt erst nach Kanal

Wandernd
oder Frequenz geéndert wird die Liste Repeaters Frequenz muss in CPS vorprogrammiert..)
wenn der Anruf vom Kontakttyp fiir einen Kanal im Standby-Modus ist ,Single Anruf*, driicken Sie die Taste
CH Ranging programmiert als ,,Channel Ranging*, um diese Funktion. Das Radio wird automatisch gestartet, wenn Funktion hin
zu diesem Kanal einzuschalten.
Im Standby-Modus driicken Sie die Taste als ,Max Volume" programmiert, kdnnen die Nutzer die maximale RX Lautstarke
Max VOL Set
einzustellen.
Slot Set Waéhlen Slot firr aktuellen Kanal, ist diese Funktion nur giltig im Repeaterbetrieb.
Aprs Typ Wahlen Sie analog oder digital Aprs Typ fiir aktuellen Kanal.

Im Standby-Modus driicken Sie die Taste fiir ,Zone Select” -Taste, wird er Ihnen Eingabe die Zonennummer und dann die
Zone auswahlen
Bestatigungstaste driicken, um die Zone zu wechseln.

A CH Mute Stummschalten des Hauptkanals

B CH Mute Stummschalten des Unterkanal

Roaming-Set Geben Sie in der Menii-Roaming schnell

APRS Set Geben Sie in APRS-Menti schnell

Zone Up Schalten Sie die Zone nach oben

Zone Dn Schalten Sie die Zone nach unten

Ausgang Verlassen Sie das Menti (nur fir AD kurz driicken)
Speisekarte Geben Sie in das Menu (nur fir AD kurz driicken)

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio



4. RADIO UBERSICHT

4.3 Hot Key Einstellung fiir P1, P2, P3, P4, P5, P6, PA-PD

Hot Keys 1-6 wéahlen.

Hot-Key-Funktion Public - - Hotkey Details miissen Setup in der PC-Software sein.

Sollte den analogen kurzen Anruf bearbeitet zuerst, dann analog den Hotkey-Satz wahlen. Dricken Sie die Taste

©  Getatigte Anrufe

Analog .
2Tone / 5Tone / DTMF startet den analogen kurzen Anruf zu ibertragen.
Anruf
Es ermdglicht einen Kontakt aus der digitalen Kontaktliste zu wéhlen, driicken Sie die Taste, um den Kanal auf den
Digital temporaren Kontakt zu wechseln. Es wird nach der Gruppen / personliche Anrufhaltezeit auf den urspriinglichen Kontakt
wechseln.
SMS Schneller Zugriff auf Nachrichten im Menu
New Msg Schneller Zugriff auf neue Nachricht im Meni - Nachrichten Hot Text
Schneller Zugriff auf Quick Text im Meni - Nachrichten
Empfangen N . . o .
SMS Schneller Zugriff auf Posteingang im Meni - Nachrichten
Radio-Menti-Einstetiungen-Radio-Set-P+-P6,-PA-RB-Untermenti—Benutzer kénnen-die-Einsteltungen-fir
Senden Sie eine SMS Schnellen Zugriff auf Out-Box in der Menii - Nachrichten Kontaktliste
Schnellzugriffsligte im Meni Kontakt - Kontakte Manuelle Wahl Schnellen Zugriff auf
Manuelle Wahl i Menii - Kontakte Anrufprotokoll Schnellen Zugriff auf Anrufliste im Meni
Speisekart

Schnellzugriff zu wahlende im Meni Anrufe - Anrufprotokoll Anrufe

empfangen

Schneller Zugriff auf Angenommene Anrufe im Menu - Anrufprotokoll

Anrufe in Abwesenheit Schnellen Zugriff auf verpasste Anrufe im Meni - Anrufprotokoll

Zone

Schneller Zugriff auf Zone im Menii

Radio eingestellt §

chnellen Zugriff auf Radio Set im Ment - Einstellungen Geben Sie

4.4 Kombination Taste Funktion

[MENU] + Zifferntaste Betrieb:
Driicken Sie [MENU] driicken und gedriickt halten, bis das LCD-Display ,Next Bitte driicken Sie Wahltaste", driicken Sie die Zifferntaste, wird die

programmierte Funktion auszufiihren.

Kombinationstastenfunktion muss Setup in der PC-Software-Public-Hot Schlissel sein.

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio



5. GRUNDFUNKTIONEN

5.1 Schalten Sie das Radio-

Schalten Sie das Radio durch Driicken der [On / Off] driicken und den LCD-Displays ,Booting, bitte warten®, dann wird es zeigen eine Start-up-Nachricht, und

Sie werden einen Piepton nach 7 Sekunden héren.

5.2 Lautstérke einstellen

Die linken zwei Kndpfe fiir die Volumenanderung auf Hauptkanal und Nebenkanal getrennt sind, die obere fiir den oberen Kanal auf dem Bildschirm ist, ist der
Boden eines fiir den unteren Kanal auf dem Bildschirm. Drehen Sie den Knopf, um die Lautstérke einzustellen. Im Uhrzeigersinn drehen, um die Lautstarke zu

erhohen und gegen den Uhrzeigersinn um die Lautstarke zu verringern. Das LCD-Display wird die Lautstarke-Status wahrend einer Anpassung zeigen.

5.3 Haupt Band / Sub-Band-Schalter

Taste [SubPTT A/ B] auf Mikrofon oder programmiert [Main Channel Switch], um den Hauptkanal auf den anderen Kanal zu
wechseln, wenn 2 Kanéle auf dem Display angezeigt. Der Kanal mit fett ist der Hauptkanal.

5.4 VFO / Channel Switch

Driicken Sie die programmierte [VFO / MR] Taste zwischen VFO und Kanalanzeige zu schalten.

5.5 Set Up VFO Frequenz

Das Radio zu VFO-Modus schalten dann den Kanal auf dem Hauptband kann die VFO-Frequenz nur eingestellt werden, wenn der Kanal
in dem Haupt ,bold Text* Kanal ist.

Betrieb 1: Geben Sie die VFO-Frequenz direkt von der Tastatur.

Operation 2: Schalten Sie den Kanalwahler die VFO Frequenzschritte einzustellen.

5.6 Wahlen Sie einen Kanal

Driicken Sie die programmierte [VFO / MR] Taste, um das Radio zwischen VFO und Channel-Modus, wahlen Sie Kanalmodus zu wechseln.

Betrieb 1: Schalten Sie den Kanalschalter, um einen Kanal auszuwahlen.
Operation 2: Eingabe der Kanalnummern durch die Tastatur. Zum Beispiel, wenn Sie wollen, schalen 99 auf Kanal, Eingang 0 + 0 + 9 + 9 insgesamt 4

Ziffern, und es schaltet 99. Ein Kanal kann entweder analog oder digital sein zu kanalisieren.

Fir die analogen Kanéle der Push-To-Talk-Taste ist immer verfligbar, und auf den digitalen Kanalen kénnen die Parameter von den Benutzern /
Netzbetreibern von den einzelnen Kanal eingerichtet werden, um die Rede Erlaubnis zu erméglichen. Es gibt vier mégliche Einstellungen, die in dem
CPS-Kanal ausgewahlt werden kénnen:

(1) Immer zulassen: Der Benutzer kann die ganze Zeit Ubertragen.

(2) Kostenlos: Das Radio kann nur libertragen, wenn der Kanal frei ist

(3) Verschiedene Farbcode: Das Radio kann (ibertragen, wenn der Kanal frei ist, aber der Farbcode ist Mismatch.

(4) Gleicher Farbcode: Das Radio kann nur tbertragen, wenn der Kanal frei ist und der Farbcode tibereinstimmt.

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio



5. GRUNDFUNKTIONEN

5.7 Neuer Kanal

(1) Geben Sie Radio-Meni-Einstellungen-Chan Set-New Chan.

(2) Eingang der Kanalnummer und der Name.

(3)Wahlen Sie eine Zone aus Zonenliste, dann bestétigen zu speichern. Das Radio Kanal Spar zu starten, und Speichern abgeschlossen ist, wenn es
zeigt ,Saved".

(4) Wahlen Sie nun den neuen Kanal im Radio und geht auf Kanaleinstellungen Men( der alle neuen Kanal-Parameter einzurichten.

5.8 Kanal 16schen

Geben Sie Radio-Menii-Einstellungen-Chan Set-Léschen Chan, erlaubt es den aktuellen Kanal zu Iéschen.

5.9 Empfangen und Beantworten eines Funkruf

Wenn das Radio im digitalen Modus ist, kann es auf einen Anruf mit der gleichen Frequenz / Farbcode / Schlitz empfangen und darauf zu reagieren. Wenn ein Anruf
eingeht:
ein. Wenn das Radio mit Anrufern DMR-ID-Nummer in der digitalen Kontaktliste programmiert wird, wenn ein Anruf eingeht,
das Radio kurz klingelt oder vibriert.
b. Die blaue LED leuchtet.
c. Die linke obere Ecke des LCD zeigt das RSSI-Symbol, und die LCD-Anzeige DMR ID / Name / Stadt zeigen /
Staat / Land / Anruftyp und eingehendes Symbol auf dem, was in der Kontaktliste ist.
d. Wenn der Anruf beendet ist, wird es ,Anrufende”, anzuzeigen und driicken Sie [PTT], um den Anruf zu reagieren. Machen
sicher, dass der Anruf innerhalb der digitalen Haltezeit zu reagieren, da sonst das Radio die Verbindung nach der digitalen Haltezeit abgelaufen

sinken.

5.10 Machen Sie eine digitale Sprech

A. Di ion auf die vorei TG /DMR ID in Kanal

Waéhlen Sie einen programmierten Kanal und driicken Sie PTT den Anruf zu starten.

B. Sprechen in einer temporéren TG / DMR-ID nicht in dem Kanal Methode 1: Wahlen Sie eine
temporére TG / DMR-ID aus der Liste Gesprachsgruppe.

(1) Wabhlen eines programmierten Kanals.

(2) Driicken Sie [EXIT] driicken, um die TG Liste, drehen Sie den Kanalschalter oder driicken Sie die UP / DN-Taste Mikrofon eingeben, um eine TG / DMR-ID zu wéhlen.

Methode 2: Wahlen Sie eine temporére TG / DMR-ID aus der Tastatur.

(1) Wahlen eines programmierten Kanals.

(2) Driicken Sie [Meni] driicken, um Gespréchsgruppe, wahlen Sie manuell wahlen.

(3) Eingabe der ID-Nummer tber die Tastatur am Mikrofon, driicken Sie [#] drlicken Gruppen-ID oder privaten DMR ID zu wechseln. Driicken Sie die [PTT] Taste, um den
Anruf zu starten, die rote LED leuchtet, der Empfanger-1D / Namen / Ort / Bundesland / Land / Anruftyp und ruft Symbol aus wird die Anzeige auf dem LCD sein. Lassen Sie

[PTT] driicken, um die Antwort zu erhalten.

ist und das Funk auf die voreir TG/DMR ID in Kanal

::(} D » Der orédre Anruf wird droped werden, wenn die digitale Haltezeit ab,
NOTE

2zurtickkehren wird.
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5,11-Monitor

Im Standby-Modus driicken Sie die programmierte [Monitor] Taste Monitor ein. Wenn angepalite Trager Empfangen aber die Signalisierungs- / ID ist einzigartig
oder das Signal zu schwach ist, erméglicht diese Funktion, das schwache Signal und das Signal mit unerreichter ID tiberwachen. Driicken Sie die Taste erneut

zum Absperren Lautsprecher und Standby-Modus.

m(} ) » Wenn im Analogbetrieb, wenn kein Signal, wird es emittieren Lérm, wenn driicken Sie die Monitor-Taste. ** Das Rx-Symbol zu sehen ist, wenn der Monitor
NOTE

aktiviert ist.

5.12 Notwarnungs

Driicken Sie die programmierte [Notfall Alarm] Taste zum Einschalten Alarmfunktion, und driicken Sie diese Taste wieder zuriickzukehren.
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iterte Funktionen

r Privatgespr

6.1 Zugang Erweiterte Funktionen fiir Privatanruf Methode 1: Um Zugriff

auf einen privaten Anruf aus der Kontaktliste
ein. Driicken Sie die [MENU] Taste, um die Gesprachsgruppe zu gelangen, wahlen Sie eine private Anruf-ID.

b. Driicken Sie Option auf die erweiterten Funktionen zugreifen zu kénnen.

Methode 2: Der Zugang von Manueller Wahl
ein. Driicken Sie die Taste [MENU] theTalk Gruppe aufzurufen, wahlen Sie manuell wahlen.

b. Geben Sie die private ID, driicken Sie Option fiir den Zugriff auf die erweiterten Funktionen.

6.2 Set Up Erweiterte Funktionen fiir Privatanruf

(1) Call Alert

Wahlen Sie Anruf-Alarm, es wird ein Anrufsignal aussenden, ertdnt der Zielfunk einen Signalton oder vibriert, wenn das Anrufsignal empfangt, und es wird einen
Erfolg Anruf oder nicht Anrufnachricht an den Sendefunk zurtickzukehren.

(2) Remote Monitor

Remote Monitor auswahlen, und es wird ein Signal fiir den Ziel-Funk auf dem Mikrofon schaltet auszusenden und tibertragen, wenn die Signalisierung
empfangen wird, wird die Stimme in das Sendefunkzuriickschicken. Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Klang Aktivitat in der Nahe des Zielfunk der
Ferne lberwachen.

**Sie haben auf die Funktion in der ersten CPS-Optionale Einstellung-Digital-Funk- Remote Monitor zu diberpriifen.

(3) Erhalten Sie GPS-Info

Wabhlen Sie Get GPS-Info, und es wird ein Signal an den Ziel-Funk auszusenden, die die GPS-Positionierung starten und eine Nachricht von seiner
GPS-Position an den Sende Radio senden.

**Sie miissen sich zuerst (ber die Funktion in CPS-Optionale Einstellung-GPS / Ranging- Get GPS-Positionierung dberpriifen.

(4) iberpriifen Funk

Wahlen Sie Radio priift, und es wird aussenden eine Uberpriifung per Funk an das Ziel-Radio, die eine Nachricht zuriickzuschicken, wenn es verfigbar
ist oder nicht verfiigbar in die Sende Radio. Mit dieser Funktion kdnnen Sie bestimmen, ob ein anderes Radio im System aktiv und mit Strom versorgt
wird.

(5) Toten

Wabhlen Sie Tétung, und es wird eine Abtdtung aussenden an der Zielfunksignalisierungs der (keine Anzeige, keine Operation) getétet wird, wenn die
Signalisierung zu empfangen und es sendet eine Abtétung erfolgreiche Nachricht an den Sendefunk zurlick.

**Sie miissen sich zuerst (iber die Funktion in CPS-Optionale Einstellung-Digital-Funk- Digital-Fern Stun & Kill (iberprtifen.

(6) Aufwachen

Wahlen Sie Wake, und es wird eine Spur zu dem getéteten Funksignalisierungs auszusenden und dem Ziel Radio wird in den Standby zuriickzukehren, wenn es auf
diese Signalisierung empfangt und senden Wake erfolgreich Nachricht an die Sendefunk zuriick.

**Sie miissen sich zuerst (iber die Funktion in CPS-Optionale Einstellung-Digital-Funk- Digital-Fern Stun & Kill (iberpriifen.

(7) Ranging

Wenn Anrufer und Empféanger beide GPS positioniert ist, wenn der Anrufer schalten Funktion hin und den Empféanger innerhalb des Kommunikationsbereichs
ist, Tx Funk den Abstand und die Richtung zwischen zwei Funkgeréten an festen Intervall, erkennen und dann auf dem Display des Tx Funk die
Informationen anzuzeigen.
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7.1 Gespréachsgruppe TG-Liste: Wird die G

ppenliste ar igen, die in der PC-Software programmiert worden war. Diese Liste wird als Look-up-Tabelle

verwendet, um den Kontakt TG Informationen angezeigt werden, wenn ein Anruf eingeht.

Neuer Kontakt: Ermaglicht eine neue TG zu erstellen.

Manuelle Wahl: Geben Sie die Gruppen-ID oder private ID fiir den Zugriff auf schnell ein TG. Dricken Sie [#] Taste, um die Gruppen-ID oder private DMR-ID.

Talker Alias: Ermoglicht Alias Tx Set / Alias Rx Anzeige.

7.2 SMS Neue Nachricht: Erstellen Sie eine neue Nachricht und an einen Kontakt senden.

InBox: Zeigt alle empfangenen Nachrichten und erméglicht es vorwérts oder die Nachricht [6schen.
OutBox: Zeigt alle gesendeten Nachrichten und ermdglicht erneut senden, weiterleiten oder der Nachricht I6schen.
Quick Text: Pre-gespeicherten Nachrichten und ermdglicht es, bearbeiten oder I6schen Sie die Nachricht zu senden.

Entwurf: Draft-Nachrichten und erméglicht es, zu bearbeiten oder Léschen der Nachricht.

7.3 Anrufprotokoll Last Call: Die letzte Anrufliste zeigt die letzten Anrufer-ID und Zeitinformationen. Es erméglicht

Ihnen, die letzten Anrufer als neuen Kontakt speichern, wenn es nicht in der Kontakt ist.

Geschickt: Die gesendete Liste zeigt gesendeten Nachrichten, bis ausgewahlt und geldscht werden.

Antwortete: Zeigt alle beantworteten Anrufe und erméglicht die Anrufaufzeichnung zu I6schen oder die ID als neuen Kontakt zu speichern.

Verpasste: Zeigt alle verpassten Anrufe und ermaglicht die Anrufaufzeichnung zu I6schen oder die ID als neuen Kontakt zu speichern.

7.4 Zone

Wihlen Sie 7.4.1 eine Zone
Eine Zone ist eine Gruppe von Kanélen zusammengefasst. Das Radio verfligt Gber 250 Zonen. Eine Zone kann das Maximum von 160 analogen und
/ oder digitalen Kanalen.

Betrieb 1: Press A / B-Taste direkt in die Zone zu schalten, wird das LCD der ausgewahlten Zone Nummer oder der Name angezeigt wird.

Operation 2:

Zum Radio-Menii - Zone, wahlen Sie eine Zone aus der Zonenliste, Radio an ausgewahlte Zone &ndern.

7.4.2 Hinzufligen oder eine Zone l6schen

Es erméglicht Ihnen, manuell hinzufiigen oder eine Zone in der Zone Menii direkt I6schen.

7.5 Scan

In der PC-Software - Public - Scan-Liste ermdglicht es 250 Scan-Listen zu speichern und die erforderlichen Scan-Listen zu programmieren und in Radio
schreiben.

Schalten Sie den Radio-Kanal-Modus, da die Abtastliste nur giltig in dem Kanalmodus ist.

7.5.18can Ein / Aus

Ermoglicht aktivieren oder deaktivieren Scan manuell.
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7.5.2 Scan-Liste

Ermaglicht erstellen Sie eine neue Scan-Liste oder bearbeiten Sie die vorhandenen Scan-Liste.
7.6 Roaming

Roaming ermdglicht Benutzer die Roaming-Kanalliste durch einen programmierten Zeitintervall und Sperre fir den Repeater suchen mit das stérkstes
Signal ausgegeben Funktion ist nur fiir Digitalkanale giiltig.

(1) One Time Roam

Kénnen Sie sich auf das Roaming manuell drehen. Nachdem das Roaming fertig ist, wird es in den Aus-Zustand

zuriick. ** M: lles R ing ist eine eil jge Aktion nur.

(2) Roaming-Zone
Wahlen Roam Zone: wahlen Sie eine Roaming-Zone aus der Liste als aktive Zone einzustellen. Sie kénnen auch die Liste der Zonen nach unten scrollen und
wahlen Sie Kanal Hinzufligen eines neuen Kanals zu der aktuellen Roaming-Zone hinzufigen und die Parameter einstellen. Wahlen Kanal hinzufiigen: Hinzufigen

eines neuen Roaming-Kanal auf der aktuellen Zone.

New Roam Ch: Konnen Sie die Frequenz RX / TX-Frequenz / CC / TS / CH Namen fir den Roaming-Kanal &ndern. Auch kénnen Sie
den Roaming-Kanal aus der Zone entfernen.

Namen bearbeiten: Bearbeiten Sie die Zonennamen.

Wabhlen Sie Zone: Wahlen Sie die Roaming-Zone fiir aktuellen Kanal.

Léschen Zone: Loscht die Roaming-Zone von dem aktuellen Kanal.

(3) Auto Roaming-Einstellungen

Stellen Sie das feste Wartezeit Intervall automatisches Roaming zu beginnen, wenn der Repeater nicht gefunden werden kann, Roaming wird am Ende
dieser Zeit beginnen.

An aus: Schalten Sie oder die Auto-Roaming-Funktion auszuschalten.

Feste Time Set: Das Roaming wird in vorgegebenen festen Zeit oder auf off gestartet werden.

Starten Sie Roaming: Festzeit: Startet timed

Roaming

Repeater-Check: Das Roaming wird gestartet, wenn das Radio nicht einen Repeater finden kann - ,,Der Repeater ist auBerhalb des zulassigen Bereichs*
Symbol erscheint, dann wird das Radio einer Zeit-Roaming ausfiihren und kehrt automatisch Roaming ab.

(4) Repeater iiberpriifen Ein / Aus: Aktivieren Sie diese Funktion ermdglicht das Radio den Repeater-Status zu Uberprifen.

Interval Set: Wenn der Repeater auRer Reichweite ist, versucht das Radio mit dem Repeater verbinden, erméglicht diese Funktion das Intervall fiir
reconnections einzustellen.

(5) Outrange Hinweis

Wenn der Repeater auBerhalb des zulassigen Bereichs nach dem Repeater-Check ist, wird das Radio auBer Reichweite erinnern.

Hinweis Art: Es erméglicht Signalton einstellen oder Ton auer Reichweite zu erinnern.

Hinweis Zeiten: Es ermdglicht die ,out of range“ Anzeigezeiten auf dem Bildschirm einstellen.

(6) Wirkung Warte

Wahrend Roaming, wenn das Radio einen Repeater innerhalb seiner Reichweite findet, wird es am Repeater fiir eine kurze Zeit bleiben. Mit dieser Funktion kann die

Verweilzeit auf dem Repeater setzen.

Digitale DMR und Analog-UHF / VHF-Zweiwegradio



.Main MENU FUNKTIONEN

7.7 Einstellungen

7.7.1 Funkgerit

(1) Signalton

Beep On: Das Radio héren, wenn Sie die Tastatur driicken Beep Aus: Kein

Ton, wenn Sie die Tastatur driicken.

(2) Lautsprechermodus

Mic Spk: Erméglicht die Stimme aus dem Lautsprecher auf Mikrofon kommen. Radio Spk: Erméglicht die Stimme aus
dem Lautsprecher im Radio kommen. Beide: Erméglicht die Stimme von beiden Lautsprechern auf Mikrofon und im
Radio kommen.

(3) Mic Spk Set

Wenn Sie die Stimme aus dem Lautsprecher auf Mikrofon kommen kénnen, miissen Sie legen Sie es fiir einen Kanal oder B-Kanal ist.

Ein Kanal: Nur die Stimme von einem Kanal herauskommen wird. B-Kanal:
Nur die Stimme aus dem B-Kanal wird kommen

(4) back Light

LCD-Hintergrundbeleuchtung Intensitét einstellbar in 5 Stufen

(5) CH. Name

CH Name: Der Radio wird in Kanalmodus arbeiten, und die Kanalnamen anzuzeigen, und dann wird der programmierte VFO / MR Schliissel ist nicht giiltig.

Frequenz: Das Radio wird im VFO-Modus arbeiten und die Frequenz angezeigt werden, die die programmierten VFO / MR-Taste ermdglicht die VFO
und Speicherkanéle zu wechseln.

(6) Tastensperre

Manuelles Lock: Lange driicken Sie die Taste [*] die Tastatur zu sperren. Driicken Sie [MENU] driicken, dann driicken Sie die Taste [*] tber die Tastatur zu entsperren.

Auto Lock: Radio wird automatisch sperren Sie die Tasten, wenn Standby fiir eine Weile. Driicken Sie [MENU] driicken, dann driicken Sie die Taste [*] Uiber die Tastatur zu
entsperren

(7) Automatische Abschaltung

Erméglicht eine automatische Abschaltung zu setzen, wenn nicht fiir einen Zeitraum von 10 Minuten verwendet wird, 30 Minuten, 1 Stunde oder 2 Stunden InOperation.

Off: Schalten Sie die Funktion
(8) TX Timer

30S-240S: Der TX wird in der eingestellten Zeit begrenzt werden. Wenn dieser Zeitpunkt erreicht ist, Ubertragung der Radio Auto-Stops.

OFF: das TX Zeitlimit ausschalten, und es gibt keine Grenze fiir die Ubertragungszeit.
(9) Max Vol Stufe

Innen: Sehr niedriges Volumen, geeignet fiir den Innenbereich. Level 1-8:

Legen Sie die maximale Lautstarke auf.

(10) verbesserter Klang

Es ermdglicht lhnen, die Tonhdhe eingestellt.

Normal: Low Pitch, fiir TX nur Audio.
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Verbessern: High Pitch, fir TX nur Audio. Wunderbar: Verbesserte

sowohl die TX und RX-Audio.

(11) Fan 6ffnen

PTT: Der Lifter wird geéffnet, wenn PTT gedriickt wird.

Temperatur: Der Lifter wird geoffnet, wenn die Temperatur hoch ist. Immer: Der Lifter wird gedffnet entweder

PTT gedriickt wird oder die Temperatur hoch ist.

(12) Sprache

Waéhlen Sie die Chinesisch oder Englisch.

(13) Menu Exit Zeit

5S-60S: Wenn das Menii gelangen, das Radio im Menii in der eingestellten Zeit bleiben wird. Wenn die Zeit abgelaufen ist, wird das Menii das Radio wird automatisch
verlassen.

(14) Anzeige starten

Bild: Das Radio wird ein AnyTone Bild angezeigt werden, wenn eingeschaltet.

Charakter: Das Radio wird die Zeichen in der PC-Software einrichten angezeigt werden, wenn eingeschaltet. Kunden Pic: Das Radio wird das von

PC-Software hochgeladenes Bild anzuzeigen. In CPS -Tool -Boot Bild, wird es ermdglicht es Ihnen, ein Power-on Bild hochladen.

(fiinfzehn) CHG Hintergrund

Defualt Bild: Im Standby-Modus wird die Radio-Standardbild angezeigt werden soll.

Kunden Pic: Das Radio wird das von PC-Software hochgeladenes Bild anzuzeigen. In CPS-Tool-Standby BK Bild, wird er Sie ein
Standby-Hintergrundbild hochladen.

(16) CHG Schriftfarbe

Weilk: Im Standby-Modus der Kanal und andere Informationen Farbe in weil angezeigt werden soll. Schwarz: Im Standby-Modus

der Kanal und andere Informationen Farbe in schwarz angezeigt werden soll.

(17) Haupt-Ch

Kanal A: Der obere Kanal angezeigt wird der Hauptkanal eingestellt werden. Kanal B: Der untere

angezeigten Kanals wird der Hauptkanal werden, eingestellt werden.

(18) Sub Ch On / Off

Sub Channel On: Schaltet den Unterkanal, und das Radio wird sowohl Kanal angezeigt werden soll. Sub-Kanal Off: Schaltet
den Unterkanal aus, und das Radio den Hauptkanal nur angezeigt

(19) SMS benachrichtigen

Verschiedene Prompt Optionen, wenn eine neue Nachricht erhalten.

(20) rufen Sie Ring

Verschiedene Prompt Optionen, wenn ein neuer Anruf erhalten.

(21) Freq Step

2.5K, 5K, 6.25K, 10K, 12,5K, 20K, 25K, 30K, 50K, insgesamt 9 Frequenzschritte.

(22) Ana SQ Ebene

Stellt den Squelch-Pegel-Signal mit unterschiedlicher Signalstarke, und insgesamt 5 Stufen angeboten zu bekommen. Diese Funktion ist fir
den Analogkanal giiltig.

(23) TBST Sel

TBST Frequenz wird verwendet, um einige dormant Repeatern zu aktivieren, 1000Hz, 1450Hz, 1750Hz, 2100Hz insgesamt
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von 4 Optionen angeboten.

Halten Sie PTT-Taste driicken, die gleichzeitig driicken UP oder DN-Taste Mikrofon den TBST Ton zu Uibertragen.

(24) Scan-Modus

SCM: Wenn fiir ein Signal, das Scannen und Anhalten, bleibt an den Kanal 5s vor dem Scan wieder aufgenommen wird. SCM CO: Beim

Scannen und Anhalte fiir Signal, an dem Kanal bleibt, bis das Signal verschwindet, und nimmt spater Scan-2s.

SCM SE: Wenn fiir ein Signal, das Scannen und Anhalten, wird die Scan beenden. Diese Funktion ist fiir eine VFO Scan giltig.

(25) Mic Level

Erlaubt die Mikrofonverstarkung einzustellen, Stufe 1 ist die niedrigste, die Hohe und 5 ist am héchsten Gewinn.

(26) DTMF-Geschwindigkeit

Bietet DTMF kodieren Geschwindigkeit, die den Empfanger dekodieren erfolgreich helfen, 50 ~ 500 ms sind die Optionen.

(27) FM-Radio

Ein- oder Ausschalten des UKW-Radio.

(28) FM Radio Moni

Radio Mon On: Wenn UKW-Radio verwendet wird, kbnnen Sie immer noch erhalten oder auf dem Kanal tibertragen. Radio Mo Aus: Wenn UKW-Radio
verwendet wird, wird das Radio keine Ubertragung oder den Empfang erméglichen.

(29) Start Up Pwd

Auf: Legen Sie das Kennwort fiir Start up up. Sie missen das Passwort eingeben, um das Radio einschalten. Off: wird kein Passwort fiir
die Funkleistung beim Start erforderlich ist.

Das Passwort wird in eingerichtet werden CPS-Optionale Einstellung-Power on-Power-on Passwort Char.

(30-31) AuRepeater A oder B (fiir VFO A oder B)

Schalten Sie die Auto-Repeater-Funktion, die Sendefrequenz im VFO-Modus wird automatisch erhdhen oder verringern Frequenzbasis auf die

Einstellzeit Offset-Frequenz in CPS. Off: die Funktion ausschalten.

Positiv: Sendefrequenz = Empfangsfrequenz + Offset-Frequenz. Negativ:
TX-Frequenz = RX-Frequenz - Offset-Frequenz.
(32-51) Key P1 bis P6, PA-PD
Sie kénnen diese Tasten fiir verschiedene Funktionen programmiert werden. (Siehe Seite 8-9 )
(52) Weather Alarm
Ein- oder Ausschalten der Wetteralarmfunktion.
(53) Wetter Kanal
Wenn das Wetter Alarm eingeschaltet ist, wird das Wetter Kanal als Unterkanal arbeiten. Sobald der Wetteralarm empfangen wird, werden die
Radio-Lautsprecher 6ffnen und den Alarm starten.
(54) Repeater (Kreuzband)
Einschalten der Kreuzband-Repeater-Funktion ermdglicht es dem Radio als ein kleines lokales Repeater zu arbeiten. Das Funkgerat auf einem Kanal
TX, RX auf dem anderen Kanal.
Hinweis: Kreuzband-Analog-Analog: Muss sein UHF-VHF oder VHF-UHF Querbander.
Kreuzband-Analog- Digital: Muss sein UHF-VHF oder VHF-UHF Querbénder. Kreuzband-Digital- Digital: UHF-VHF,

oder VHF-UHF Querbander, unterschiedliche Zeiten viel.
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Kreuzband-Digital- Digital: Samen UHF- oder VHF gleiche Bands, unterschiedliche Zeiten viel. Kreuzband gleiche Frequenz Digital
Digital: TX und RX ist bei gleichen Frequenzen, aber unterschiedliche Zeiten viel auf VFO A und VFO B-Radio muss auch in Double
Slot Betrieb sein.

** Bitte schalten Sie Digital-Monitor, wenn das Kreuzband-Wiederholungsfunktion **
Analog (A) zu Analog (A) Kreuzband-Repeater-Setu

ein. Um die Kanéle oder Frequenzen stellen Sie mit Kreuzband-Betrieb nutzen wollen, muss das Radio sein
gesetzt sowohl den Hauptkanal (VFO A) und den Nebenkanal (VFO B) anzuzeigen.

b. Stellen Sie den Analogkanal mit simplex oder Repeater-Frequenz.
c. Durch Drehen der Repeater-Funktion im Radio-Menu Einstellungen ON. Analog (A) zu Digital (D) oder

Digital (D) zu Analog (A) Kreuzband-Repeater-Setup
ein. Um die Kanéle oder Frequenzen stellen Sie mit Kreuzband-Betrieb nutzen wollen, muss das Radio sein

gesetzt sowohl den Hauptkanal (VFO A) und den Nebenkanal (VFO B) anzuzeigen.

b. Stellen Sie den Analogkanal mit simplex oder Repeater-Frequenz, und stellen Sie den digitalen Kanal mit simplex
nur Frequenz.

¢. Durch Drehen der Repeater-Funktion im Radio-Menii Einstellungen ON. Digital (D) zu

Digital (D) Kreuzband-Repeater-Setup

ein. So stellen Sie die Kanéle oder Frequenzen werden Sie mit (D) bis (D) Querbandbetrieb, das Radio verwenden

miissen sowohl der Hauptkanal (VFO A) und die Sub-Channel (VFO B) angezeigt werden eingestellt werden.

b. Geben Sie den Simplex-Kanal oder Simplex-Frequenz fiir VFO A und den Simplex-Kanal oder Frequenz fiir
(VFO B).

c. Stellen Sie den richtigen Farbcode und stellen Sie die zwei (VFO) Kanéle zu unterschiedlichen Zeitschlitzen (TS)

d. Stellen Sie das Radio auf Double Slot Betrieb.

e. Durch Drehen der Repeater-Funktion im Radio-Menii Einstellungen ON.

**Erlaubt die VFO A und VFO B bei derselben Frequenz, jedoch unterschiedliche Zeitschlitz, das Radio als digitale Einzelfrequenz-Repeater arbeiten.

(5 5) SMS-Format

M-SMS: Erméglicht SMS-Kommunikation mit Motorola DMR Radio. H-SMS: Erméglicht SMS-Textkommunikation mit Hytera DMR
Radio.

(56 ) Zeitzone

Stellen Sie die Zeitzone Ihres Standorts auf.

(5 7 ) Terminzeit

Time Set: Erméglicht das Datum und die Uhrzeit manuell einzustellen. Verwenden Sie den Kanal swtich das aktuelle Jahr einzustellen. Verschieben Sie in dem Monat von
Kanalschalter driicken. Stellen Sie den Monat, und driicken Sie den Kanalschalter auf jeden Schritt vorwarts zu bewegen. Ist das erledigt, klicken Sie auf die Mentitaste,
das Datum und die Zeit zu sparen.

GPS-Check: Wenn GPS erfolgreich positioniert, geben Sie dieses Menii aufzurufen, wahlen Sie GPS Uberpriifen Sie das Datum und die Uhrzeit Korrektur automatisch zu
tun.

7.7.2 Chan Set

Kanal als Meni Route: Hauptmeni- Einstellungen - Chan Set. Der Kanal Meni wird entsprechend dem Typ Kanal wechseln. Wenn
der Kanal-Typ digital ist, wird es automatisch die analogen Meniis auszublenden.
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% Chan Set (Digital Channel)

(1) New Chan

Ermadglicht Creat einen neuen Kanal und aktuellen Satz auf den neuen Kanal speichern.

ein. Wahlen Sie ,New Chan", und geben Sie neue Kanalnummer und bestatigen.

b. Eingangskanalnamen und bestatigen.

c. Wahlen Sie eine Zone und bestatigen. Der neue Kanal wird auf der ausgewahlten Zone gespeichert werden.

(2)16schen Chan

Erlaubt den aktuellen Kanal zu I6schen.

ein. Wahlen Sie ,Loschen Chan®, wird das Radio erinnern ,I6schen?”

b. Presse bestatigen, wird der aktuelle Kanal geléscht.

Hinweis: Nach dem Léschen eines Kanals wird das Radio zum nachsten Kanal bewegen.

(3) Kanaltyp

A-Analog: Einstellung Analogkanal auf. D- Digital:

Stellen Sie bis zu digitalen Kanal

A + D TX A: gemischt analog erhalten erlauben analoge und digitales Signal, TX analog. D + A TX D: Misch digital,
empfangen ermdglichen analogen und digitalen Signal, TX digital.

(4) TX Netz

Stellen Sie die Sendeleistung fiir Stromkanal nach oben.

(5) ausgleichen

Driicken Sie [UP] / [DOWN], um Offset-Frequenz einzustellen.

(6) Band Breite

Nur fir schmalbandige 12.5KHz digitalen Kanal.

(7)RX Freq

Geben Sie die RX-Frequenz tiber die Tastatur, klicken Sie auf die MenUtaste zu speichern, driicken Sie Taste P2 zuriickzukehren.
(8) TX Freq

Geben Sie die TX-Frequenz tiber die Tastatur, klicken Sie auf die Mendtaste zu speichern, driicken Sie [P2] -Taste, um zurlickzukehren.
(9) RUND

Ermdglicht ein Repeater-Kanal als Simplex verwendet werden. Wenn das TX-Radio und RX Radio beide gesetzt sind auf Around mit Talk,
koénnen sie direkt ohne Repeater kommunizieren. Der analoge Kanal wird die RX-Frequenz als TX / RX-Frequenz, die RX CTCSS / DCS
decode als TX CTCSS / DCS encode verwenden.

(10) Name

Erlaube die Kanalnamen zuriickzusetzen, ist diese Funktion nur giltig in Kanalmodus.

(11) TX zulassen

Immer: Immer erlauben Sende

Kostenlos: Lassen Sende wenn der Kanal frei ist

Verschiedene CC: Erlauben Sandte wenn angepasst Signal empfangen, aber unterschiedlichen Farbcode. Gleiche CC:
Erlauben Sende wenn angepasst Signal und gleichen Farbcode erhalten.

(12) TX verbieten

TX ON: Ubertragt auf dem aktuellen Kanal erméglichen.
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TX OFF: Ermdglicht es nicht auf dem aktuellen Kanal (ibertragen.

(13) Radio ID

In Digitalkanal, wird die DMR-ID zeigen, die in der PC-Software programmiert werden miissen - Digitale - DMR ID Listen- DMR-ID. Ermdéglicht
bearbeiten und eine ID fir den Kanal auszuwahlen, wobei jeder Kanal erméglicht eine ID. Im Analog-Kanal, wird es das Radio selbst ID zeigen,

die in der PC-Software programmiert ist - Analog -Analog Adressbuch - Nummer.

(14) Farbcode

Der digitale Kanal soll den gleichen Farbcode fiir die Kommunikation hat, wie durch den Repeater definiert verwendet werden; die in der
PC-Software oder definiert im Meni programmiert werden.

(fiinfzehn) Zeitfenster

Einrichten Steckplatz 1 oder 2 fiir den aktuellen Kanal.

(16) Digi Encrypt

Mit der digitalen Verschlisselung wird die Kommunikation vertraulich. Insgesamt 32 digitale Verschliisselungen angeboten wird, und es kann in der
PC-Software oder definiert im Meni programmiert werden.

(17) RX Gruppenliste

Es wird bearbeitet die RX Gruppenliste erméglichen und eine neue RX Gruppenliste auf den Kanal zuweisen. Wahlen Sie Cur-Liste: Wahlen Sie die aktuelle RX

Gruppenliste. Gruppe hinzufligen: Fligen Sie eine TG zur aktuellen RX Gruppenliste. Gruppe entfernen: Entfernen eines TG aus der aktuellen RX Gruppenliste.

(18) Alleine arbeiten

In der PC-Software - Public - Alarmeinstellungen - Arbeit allein, haben Sie die Antwortzeit einzurichten, warnen Zeit und Antwortverfahren
zunéchst.

Schalten Sie die Arbeit allein Funktion fir den aktuellen Kanal. Wenn die vorgegebene Zeit Radios haben fiir die allein die Arbeitszeit erreicht
worden ist, wird das Radio einen Ton piept und zeigt ,Alone Predict Work". Der Benutzer hat durch Driicken der programmierten Arbeit allein zur
Bestatigung Fortsetzung der Arbeit allein, sonst, das Radio startet seinen Alarm aus und sendet den Alarm auf dem Kanal zu bestatigen, wenn ihre
voreingestellte Antwortzeit erreicht

(19) CH Ranging

Im Standby-Modus, wenn der Anruf vom Kontakttyp fiir einen Kanal ,Privatgesprach” ist, wird das Radio automatisch gestartet Funktion hin, wenn auf diesen Kanal
eingeschaltet. Der andere Funk Standort wird auf dem Bildschirm in Abstanden gezeigt werden.

(20) GPS Receive

Schalten Sie GPS-Koordinaten, wenn beide Funk GPS positioniert ist, wird das Radio den anderen Funk der Entfernung und Position angezeigt wird,
wenn Radio empfangt.

(217) DMR-Modus

Simplex: Aktivieren von Repeater Frequenzen direkt mit einem anderen Funk mit entgegengesetztem TX / RX frequncies zu kommunizieren.

Repeater: Aktivieren Gesprach mit anderen Funk von Wiederholungsfrequenz Throught Repeater.

Double-Slot: Wenn TX / RX-Frequenz gleich ist, schalten diese Funktion durch den Schlitz in Simplex-Modus gesetzt zu kommunizieren.

Hinweis: Wenn DMR-Modus nicht Doube Slot choosed, wird das Radio auf Slot im Wiederholungsmodus arbeiten. wenn Doppel Slot wéhlen, ist es notwendig,

einen Schiitz durch Zeitschlitz Einstellung Double wéhlen.
(22) BT Hands Free

Diese Funktion erfordert die BT Headset von Anytone zu verwenden. Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, das Radio
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werde mit Anschluss des BT Hormuschel in digitalem Duplexmodus arbeiten, kdnnen Sie direkt ohne Driicken der [PTT] -Taste sprechen kénnen, es funktioniert
mit einem Mobiltelefon &hnlich.

Hinweis: Diese Funktion ist nur giiltig fiir zwei Anytone Radios direkt sprechen ohne Repeater oder Hotspots.

(23) Tx Interrupt

Diese Funktion erméglicht es dem Supervisor die Ubertragung zu starten, wahrend eine andere Person spricht. Es erméglicht Supervisor die laufende
Ubertragung bringt anderen Radios auRer Kraft zu setzen héren, was der Vorgesetzte ist zu sagen, das Radio, die zum Zeitpunkt dieser Uberschreibung

sendet nicht den Vorgesetzten horen, bis er Schliissel sein Funkgerat freizugeben, und dann wird er in der Lage sein, den Rest zu héren des Gespréachs.

% Chan Set (Avaiable in Analogkanal nur)
Wenn der Kanal-Analog ist, wird es automatisch das digitale Menii verstecken, die unten aufgefiihrten Ments sind fur den analogen Kanal nur,
nicht borsennotierte Menis sind die gleichen wie die digitalen Kanal sind, finden Sie in Chan Set (Digital Channel).

(4) TCDT

Stellen Sie den CTCSS / DCS-Code fiir den TX-up.

(5) RCDT

Stellen Sie den CTCSS / DCS-Code fiir den RX auf.

(6) RTCDT

Richten Sie fiir die CTCSS / DCS-Code sowohl TX und RX CTCSS Code: 62.5Hz ~ 254.1Hz, insgesamt 51 Gruppen DCS-Code: 000N ~ 7771,
insgesamt 1024 Gruppen.

(7) optional Signal

Erméglicht die Einrichtung von DTMF / 5Tone / 2TONE Codierung und Decodierung der analogen Kanale.

(10) Matsch-Modus

Wenn der Analogkanal wird sowohl fiir CTCSS / DCS-Decodierung und optional Signalisierung eingerichtet hat, konnen Sie den RX Zustand in diesem Menii eingestellt
werden.

SQ: Sie kénnen den Anruf horen, sobald der Kanal-Matched-Trager erhalten. CDT: Sie kdnnen den Anruf héren, wenn CTCSS / DCS-Signal abgestimmt
empfangen. TON: Sie kénnen den Anruf héren, wenn ein angepaRtes Signalisierung empfangt. C & T: Sie kdnnen den Anruf héren, wenn ein angepaftes

CTCSS / DCS und angepasst Signalisierung empfangt. C | T: Sie kénnen den Anruf héren, wenn ein passender CTCSS / DCS empfangt oder.

(11) Band Breite
Wahle breitbandigen oder schmalbandigen fiir den Analogkanal.
(12) Umkehren

Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden die RX-Frequenz, Sendefrequenz und CTCSS / DCS Encoder / Decoder riickgangig gemacht werden.

(13) Compander

Aktivieren Sie diese Funktion Hintergrundgerausche reduzieren und zur Verbesserung des Audio
Klarheit, insbesondere bei Langstreckenkommunikations .

(14) Scrambler

Eine analoge Sprachinverter kann Audio-Prozess seiner equipped.This spezieller eine vertrauliche Kommunikation bieten kann.

Andere Radios bei derselben Frequenz nur ungeordnete Geréusche empfangen.
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Das Radio besitzt 11groups Standard Scrambler und 1 Gruppe Selbst defind Scrambler. Er arbeitet mit dem CML128 und CML138.

(19) Besetzt Sperren

Immer: Immer erlaubt Ubertragungen

RL: Wird nicht tibertragen lassen, wenn abgestimmte Trager Empfang aber nicht angepasste CTCSS / DCS. BU: Wird nicht Gibertragen
lassen, wenn angepasst Trager zu empfangen.

(21)OWN ID

Wenn der Analogkanal mit optionalem Signal einrichten, kdnnen Sie die Radio-ID-Nummer in diesem Menii Uberpriifen. Die ID-Nummer sollte in der
PC-Software eingerichtet werden - Analog - Analog-Adressbuch.

(22) DTMF Enc

Legen Sie eine DTMF-ID als Standard-Anruf-ID fiir den aktuellen Kanal. Driicken Sie die

PTT-Taste, um die gewahlte DTMF-ID zu {ibertragen. Bearbeiten Sie die DTMF-ID im Menii oder

mit der PC-Programmiersoftware.

(23-24) 2Tone Enc / Dec

Legen Sie einen 2Tone als Standard Anruf-ID fiir den aktuellen Kanal. Driicken Sie die [PTT] driicken, um die ausgewahlte 2Tone zu tibertragen.

Bearbeiten Sie die 2Tone in der PC-Programmiersoftware, bevor sie ausgewahlt werden kénnen.
(25)5Tone Enc

Legen Sie einen 5Tone als Standard Anruf-ID fiir den aktuellen Kanal. Driicken Sie die [PTT] driicken, um die ausgewahlte 5Tone zu libertragen.

Bearbeiten Sie die 5Tone in der PC-Programmiersoftware, bevor sie ausgewahlt werden kénnen.

7.7.3 Device Info
Zeigen des Radio ID, Radio Name, Modellname, Frequenzbereich, Firmware-Version und Hardware-Version, Radio-Daten-Version,
neuestes Produktionsdatum , Bild-Version, Sprachversion, SCT-Version und BT-Modul-Version.

7.8 Die Bilanz

Die Sprachaufzeichnung wird aus Sicherheitsgriinden Verwendung Zweck entwickelt wurde. Jeder Anruf wird als getrennte Aufnahmedatei mit DMR-ID und
Zeitangaben gespeichert werden. Die Standardsprach 10 Stunden aufzeichnen kdnnen in digitalen Kanal nur. Die optionale 500 Stunden Sprachaufzeichnung in

digitalen und analogen Kanélen erméglichen (Es erfordert eine optionale Aufnahmeplatte zu implementieren).

7.8.1 Aufnahmeschalter

Waéhlen Sie ein oder aus oder Ausschalten der Aufnahme einzuschalten.

7.8.2 Aufnahmeliste

Wahlen Sie eine Aufnahmeliste auf die Record-Datei eingeben. Klicken Sie auf einer Aufzeichnungsdatei die detaillierten Informationen zu sehen. Es erlaubt verschiedene
Optionen.

(1) Nehmen Sie spielen, wird es einen Datensatz zu einem Zeitpunkt spielen, kénnen Sie den Kanalschalter drehen eine weitere Aufnahme ohne Riickkehr zum

vorherigen Menii zu wahlen.

(2) Loopwi werden alle D atze im Kreis spielen.

(3) Nehmen Sie senden, ermdglicht es Ihnen ein TG oder private ID aus TG Liste wahlen oder manuell, und die Platte zu Ubertragen.
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7.8.3 Datensatz I6schen

Mit dieser Funktion kénnen Sie alle Aufnahmen |6schen.
7.8.4 Aufnahme manuell
In der PC-Software, Public - Optionale Einstellung - Tastenfunktion, Programm ein Schliissel als Datensatz.

ein. Dricken Sie die programmierte Aufnahmetaste, und das Radio wird die Aufnahme starten, und sprechen Sie in das
Mikrofon.

b. Wahlen Sie Aufnahme abspielen und das Radio den Rekord spielen
c. Wahlen Sie Aufnahme senden, und das Radio Kontaktliste oder manuell wahlen anzuzeigen.
d. Wahlen Sie Kontaktliste einen Kontakt zu wahlen, und driicken Sie Wéhlen Sie den Datensatz zu senden.

e. Wahlen Sie Manuell wahlen, geben Sie die DMR-ID, driicken Schliissel Gruppen-ID oder private ID zu wechseln, wéhlen Sie driicken

Bitte senden Sie die Record.

7.9 GPS-Positionierung Funktion (optional mit installiertem GPS)

7.9.1 GPS-On / Off

Schalten Sie das GPS ein- oder ausgeschaltet manuell.

7.9.2 GPS-Info

Methode 1: Uberpriifen GPS-Info von Menu

Driicken Sie [MENU] Taste Hauptmenti zu gelangen, wéhlen Sie "GPS" und wahlen Sie "GPS Info". Methode 2:
Uberpriifen GPS-Info von programmierte Taste

In der PC-Software, Public - Optionale Einstellung - Tastenfunktion, Programm einen Schliissel als ,GPS-Info“, und driicken Sie die programmierte Taste, um die

GPS-Info zu Uberprifen.
HINWEIS: Wenn die GPS nicht Positionierung ist, wird es , keine feste Position“ anzuzeigen, und das GPS-Symbol zeigt eine graue Farbe. Bewegen Sie

das Radio zu einem offenen Fenster oder im Freien, und es wird ein paar Minuten dauern, bis die GPS-Satelliten zu verbinden.

7.9.3 Senden GPS Informationen
ein. Wenn das GPS erfolgreich positioniert, zeigt das GPS-Symbol eine rote Farbe. Folgen Sie den obigen Schritt die GPS-Info, driicken Sie Taste Bearbeiten zu

tberprifen, bearbeiten Text.

b. Driicken Sie bestéatigen, und es wird Senden oder Speichern anzuzeigen. Wenn Sie Speichern wéhlen, wird die
GPS-Info als Entwurf Nachricht gespeichert werden.

c. Wahlen Sie Senden, und es wird die Kontaktliste oder manuell wahlen anzuzeigen.

d. Wahlen Sie Kontaktliste wahlen Sie einen Kontakt, driicken Sie wahlen die GPS-Info zu senden. oder

e. Wahlen Sie Manuell wahlen, geben Sie die DMR-ID, driicken Schllssel Gruppen-ID oder private ID zu wechseln, driicken Sie [MENU]

die GPS-Info zu senden.

7.10 APRS Standortbericht (Unterstiitzt durch GPS)

APRS-Ment ist nicht in Mendliste, wenn GPS ausgeschaltet ist, missen Sie zuerst auf GPS drehen, wenn Sie APRS-Meni verwenden mochten.

(1) Upload-Typ
Keine: Keine APRS.
Sel A Aprs: analog APRS auswahlen. Sel D Aprs: Wahlen DMR APRS.
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(2) Ana APRS PTT Upload: Stellen Sie die
PTT-Sendemethode.
® Aus: Nicht APRS (ibertragen.
® Starten SE: Senden analog APRS wenn driicken Sie die PTT.
® TX Ende: Transmit analog APRS wenn Freigabe der PTT.
Laden Sie Energie: Stellen Sie die Sendeleistung.
Laden Sie Frequenz: Stellen Sie die Sendefrequenz.
Signalpfad: Stellen Sie den Signalpfad die APRS zu Ubertragen.
Laden Sie Text: Stellen Sie den Text angezeigt auf aprs.fi. werden
(3) Digi APRS PTT Upload: Stellen Sie die
PTT-Sendemethode.
® Aus: Nicht APRS Ubertragen.
® On: Transmit DMR APRS bei Freigabe der PTT.
Bericht Channel: Erlauben Benutzer einen Kanal auszuwahlen, um die DMR APRS zu libertragen, setzen
Sie bitte die Kanéle 8 Bericht in CPS-APRS-Digi Seite zuerst.
Laden Sie Slot: Der Benutzer darf einen Schlitz auszuwéhlen, um die DMR APRS zu Ubertragen.
® Kanal-Slot: Es verwendet den Schlitz des aktuellen Kanals
® Slot 1: Verwenden Steckplatz 1
® Slot 2: Verwendung Schlitz 2
Laden-ID: Der Benutzer darf einen APRS TG als Ziel setzen.
(4) Digi APRS Info
Die empfangene APRS Informationen werden fiir zurlickblicken Verwendung in Radio gespeichert werden. Klicken Sie auf ,Digi APRS Info" wird die empfangene APRS

Informationen zeigen . Klicken Sie auf ,Alle I6schen®, um die Informationen I6schen wird.

(5) Intervalle Set

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die analogen APRS oder DMR APRS Autosende zu festen Zeiten

einzustellen.

(6) Laden Sie Beacon GPS Beacon: Die APRS wird die GPS-Daten {ibertragen, nur, wenn der GPS eingestellt

ist auf den ersten, dann muss GPS auch auf den Satelliten erfolgreich sperren.

Feste Beacon: Die APRS werden die festen Bake Daten libertragen. Jemand kann ohne Einstellung des GPS auf die feste Bake Uibertragen. Die
feste Bake Standortinformation sollte zunachst in CPS eingestellt werden.

Hinweis: Weitere Setup sind nur verfiigbar, von PC-Software. CPS-Tools Options-APRS, miissen Sie zuerst auf dem APRS Kontrollkéstchen APRS-Meni
gelangen zum linken Digital-Men(i hinzuftigen.

(APRS ist ein eingetragenes Warenzeichen von Bob Bruinga, WB4APR)
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7.11 Digital-Monitor

(1) DigiMoni Schalter

off: Ausschalten des Digital-Monitor

Single Slot: Uberwachen Sie die aktuellen TS
Doppel Slot: Monitor TS1 und TS2

(2) DigiMoni Cc

Alle Cc: Uberwachen Sie alle Farbcode Same Cc: Uberwachen
Sie den gleichen Farbcode

(3) DigiMoni Id

Jede Id: Uberwachen Sie alle TG

Gleiche Id: Uberwachen Sie die gleiche TG

(4) Slot Halten

Off: Schalten Sie den Schlitz halten On:

Schalten Sie den Schlitz halten

Empfehlen auf Schlitz halten zu drehen, wenn Monitor Doppelschlitz TS1 und TS2, wenn das Signal verschwinden in einem Schlitz ist, statt auf einmal zu

dem anderen Schlitz Schalt, das Radio auf einigen Sekunden lang gedriickt, und fiir den Audio-Drop warten.

7.11.1 Wie man reagiert und einen Anruf in Digital-Monitor-Modus speichern
Wahrend des Digital-Monitor, wenn Sie einen Anruf mit unerreichter ID erhalten, driicken Sie [*] drlicken, wird der Bildschirm " Monitor-Response-Setup
erfolgreich’, Driicken Sie [ PTT] Taste zum Aufruf Réponse. Driicken Sie

Taste wird das Radio erinnern Sie eine Zone wéhlen, kénnen Sie eine Zone auswahlen und den neuen Kanal zu der Zone speichern.

8.R

EIN. Schalten Sie das Radio.

B. Macht es dann auf, wahrend die [P2] Betrieb und der Kanalschalter zur gleichen Zeit.

C. Das Radio wird mit einem Hinweis auf dem Display starten - ,Sind Sie sicher, dass Sie Radio initialisiert werden" Driicken Sie Beenden, um das Reset
und Power im Radio zu verlassen.

Driicken Sie bestatigen das Zurlicksetzen gehen, es wird mit einer Bildschirmanzeige Hinweis -

Initialisieren-Radio.

D. Nach einem Neustart der Funk die Einstellung der Zeitzone angezeigt wird und das Datum und die Uhrzeit. verwenden Sie die
Kanal schaltet das aktuelle Jahr einzustellen. Verschieben Sie in dem Monat durch den Kanalschalter driicken. Stellen Sie den Monat, und verwenden Sie die

Kanal-Schalttaste, um jeden Schritt vorwérts zu bewegen. Ist das erledigt, klicken Sie auf die Bestatigungstaste, das Datum und die Zeit zu sparen.

Bitte beachten Sie die Zeitzone zu vermeiden, dass der Datums- / Zeitfehler einzurichten. Stellen Sie sicher, dass der

Codierstecker auf dem PC tun, bevor Sie das Update gespeichert und zuriickgesetzt.
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Problem

Loésungen

Das Radio kann nicht eingeschaltet oder
nach keiner Anzeige eingeschaltet wird.

Uberpriifen Sie die Netzkabelverbindung sicher, dass die rote Schnur verbinden zu

+. und das schwarze Kabel anschlieRen zu -.

Kann nicht an andere Mitglieder in der Gruppe

sprechen oder horen.

1. Stellen Sie sicher, dass die Frequenz und CTCSS sind die gleichen wie andere Mitglieder.

2. Stellen Sie sicher, dass Sie sich in Reichweite befinden, und nicht zu weit weg von lhrem Mitglied.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie in der richtigen digitalen Modus eingestellt sind, und Frequenz.

4. Im digitalen Modus, stellen Sie sicher, Satz richtiger Code und verschliisseln Gruppe in aktuellem Kanal
verwendet wird.

5. Im digitalen Modus, stellen Sie sicher, korrekten Empfang Kontakte und Empfangsgruppe gesetzt

verwendet.

Andere Stimmen aus
Nicht-Mitglieder der Gruppe werden auf

dem Kanal zu héren

Analog: Andern Sie den CTCSS / DCS
Tone, und stellen Sie sicher, dass der Ton auf allen Radios in der Gruppe zu andern.

Die D878UV Codierstecker nicht in die
D578UV Radio laden kénnen, erinnert die
CPS ,Band Error*.

Grund: Der Codierstecker und Radio haben nicht tibereinstimmen Bands. Lésung:

1) Exportieren Sie die D878UV Codierstecker auf .csv-Dateien

2) Verwendung D578UV CPS die Daten von D578UV Funk zu lesen. (Dieser Schritt hilft, den CPS bei
gleicher Band von Funk zu bleiben)

3) Importieren Sie die CSV-Datei CPS D578UV.

4) Speichern Sie die neuen Codierstecker und schreibt in Radio.

Falls Sie einige schwierige Probleme, die nicht gelést werden kénnen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler melden. Stellen Sie sicher, folgenden

Informationen enthalten ist, wenn Sie die Probleme melden.

(1) FW, SCT, BT-Versionen im Men( Radio - Geréateinformationen.

(2) Ausfihrliche Beschreibung auf die Frage

(3) Ein kurzes Video, das Problem zeigt,

(4) Eine Kopie des aktuellen Codestecker fur das Radio

(5) Wenn eine MMDVM Hotspot verwenden, eine Kopie Ihrer Konfigurationssicherungsdatei
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Anytone AT-D578UV Radios Schiff des Herstellers ,Keypad" pro FCC-Regeln gesperrt. Sie kénnen driicken Sie die [ SPEISEKARTE] Taste und die
Taste [*] die Tastatur zum ersten Zeitpunkt der Verwendung zu entsperren. Sie werden das Programmierkabel benétigen Sie |hr Radio auf Ihrem
Computer fiir die Programmierung zu verbinden. Die Programmiersoftware und Codierstecker Programmieranleitung zum Download von Anytone

Website: http://www.anytone.net/download.html

Bei der Programmierung dieses Radios zum ersten Mal, ist es ratsam, zuerst das Radio mit der Software lesen und dann zum spateren Nachschlagen auf
diese Datei speichern, da es die Standard-Programmierung und Einstellungen enthélt. Darliber hinaus, nachdem Sie dieses Radio mit Software gelesen,

zuerst Ihre Programmierung und Frequenzénderungen vornehmen, dann diese bearbeitete Datei an Ihr Funkgeréat zuriicksenden.

Mehrere Radio-IDs

Das AT-D578UV Radio wird mehrere DMR-Radio-ID-Nummern erlaubt, mit dem Radio eingesetzt werden. Dieses Feature wird ein Radio ermdglicht
beispielsweise als Commercial Radio mit seiner eigenen DMR-ID verwendet werden sollte, und zugleich auch als ein Amateur-Radio mit anderer
DMR-ID verwendet werden.

In der PC-Software, Digitale / Radio-ID-Liste konnen Sie lhre Abteilung Unit Number oder Amateur-Radio-Rufzeichen eingeben.

Amateur DMR-MARC
Fir die beste Amateur DMR Erfahrung eines Teilnehmer-ID von einem der vielen verfligbaren Amateur-Radio-Quellen erhalten.
https://www.radioid.net/cgi-bin/trbo-database/register.cgi Fiir DMR-Repeater in Ihrer Nahe finden Sie unter: Ein US-Amateur kann einen

DMR-ID Von erhalten www.repeaterbook.com Welt DMR-Repeater Netzwerkkarte :

https://www.repeaterbook.com/index.php/repeater-database Welt DMR

Repeater-Netzwerk mit verifizierten Gesprachsgruppen durch Aktivitat:

https://brandmeister.network/?page=lh

Weltweit Amateur Kontakt Datenbank
Die AT-D578UV DMR Radios enthalten einen separaten Datenbankspeicher fiir den Import und Amateur DMR einzelne IDs anzeigen, Rufzeichen
und Benutzername in kommagetrennte Format (CSV) Bitte beachten sie in der Programmieranleitung fiir den Import und Export von

Datenbankoperationen detailliert. Benutzerliste Kontakt Datenbank: https://ham-digital.org/status/
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11. ON-LINE SERVICE AND SUPPORT

Die Anytone Website bietet zusatzliche Informationen zu dem Beziehen Service oder Unterstiitzung fir die Anytone Linie von Zwei-Wege-Radios
und Zubehdr. Besuch: www.anytone.net

Warnhinweise
Es wurde alles unternommen, um sicherzustellen, dass die Informationen in diesem Dokument vollstéandig, richtig und bis zu dem neuesten Stand. Anytone
Funk Gbernimmt keine Verantwortung fiir die Ergebnisse der Fehler auRerhalb seiner Kontrolle. Der Hersteller dieser Gerate kann auch nicht garantieren, dass

Anderungen in der Ausriistung von nicht autorisierten Benutzern vorgenommen werden nicht die Informationen unbeeintréchtigt.

FCC Lizenzinformationen
Dieses Anytone Radio arbeitet auf Commercial / Land Mobile Frequenzen, die eine Lizenz von der Federal Communications Commission (FCC) fiir
geschaftliche, personliche, Bildung und Freizeitnutzung erfordern. Um Formulare zu erhalten, rufen Sie die Formulare FCC-Hotline unter:

1-800-418-3676 oder besuchen Sie http: / www. fcc.gov Bei Fragen kommerzielle Lizenzierung betreffend, kontaktieren Sie den FCC unter
1-888-CALL-FCC (1-888-225-5322).
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SICHERHEIT

Die Anytone AT-D578UV DMR mobilen Transceiver wurde Ihnen mit langjahriger sicheren und zuverlassigen Betrieb zu schaffen, sorgfaltig entworfen. Wie bei
allen elektrischen Geréaten gibt es jedoch einige grundlegende Vorsichtsmafnahmen, die Sie sich selbst zu verletzen zu vermeiden nehmen sollte oder das Radio
zu beschéadigen:

* Lesen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch sorgféltig durch. Seien Sie sicher, dass es fiir die Zukunft zu

retten.

* Lesen Sie alle Warn- und Hinweisschilder im Radio und Bedienungsanleitung.

¢ Achten Sie darauf, die ,PTT* Taste nicht gedriickt wird, wenn Sie nicht libertragen miissen.

* Sie das Radio nicht in der Nahe von ungeschirmten elektrischen Ziindkapseln oder in einer explosionsfahigen

Atmosphére arbeiten.

* Beachten Sie die Umgebungsbedingungen. Das Funkgerat ist so konzipiert, in schweren Umgebungen verwendet werden, jedoch vermeiden, ist es
extrem heile oder kalte Temperaturen (aus dem Bereich zwischen -20 ° C bis + 60 ° C) ausgesetzt wird. Sie nicht den Transceiver zu starken Vibrationen
sowie Staub oder Regen Standorten aus.

« Versuchen Sie nie, zu zerlegen oder das Radio Service selbst (abgesehen von der Routinewartung in diesem Handbuch
beschrieben). Es kann zu Schaden an den Funk-Transceiver verursachen und die Garantie erlischt erfordert umfangreiche
Reparaturarbeiten. Immer an lhren Handler wenden.

* Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor. Nicht Anytone Radiomarke Zubehér verwenden, kénnen Sie den Handheld-Transceiver und die Garantie
erlischt ernsthaft beschadigen.

* Nicht Flussigkeiten jeglicher Art in Ihr Funkgerat verschitten. Wenn das Gerat nass wird, trocknen Sie es sofort mit

einem weichen und sauberen Tuch.

* Schalten Sie das Radio aus, bevor Sie es reinigen.

* Seien Sie sicher, dass lhre Stromquelle bei der Bewertung fiir das mitgelieferte Netzkabel aufgelistet entspricht. Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie bei Ihrem
autorisierten Anytone Handler.

* Vermeiden Sie das Netzkabel zu beschadigen. Treten Sie nicht auf oder setzen Sie alles auf, da dies in einem beschadigten Ladegerat
Netzkabel fiihren konnte. Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen der Richtlinien des Rates 89/336 / EWG und 73/23 / EWG des Rates zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten iiber die elektromagnetische Vertréglichkeit und Niederspannung.
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EU-Konformitatserklarung

GemanR den EU-Richtlinien und Verordnungen, erklaren die Unterzeichneten hiermit, dass die folgenden Geréate
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der RE-Richtlinie 2014/53 / EU.

1. INFORMATIONEN ZUR AUSRUSTUNG

Produkt: DMR Digital- und Analog-VHF / UHF-Mobilfunk

Modellname: AT-D578UV

2. Angaben zum Hersteller

Hersteller: DMR Digital- und Analog-VHF / UHF-Mobilfunk
Qixiang Gebaude, Tangxi Industrial Zone, Luojiang District,
Adresse: . .
Quanzhou, Fujian, China
Name: Ken XU (General Manager)
Tel: +86 595 22656926
Mail: ken6833@qgxdz.cn

3. infomration auf den Standards

EN 301783 V2.1.1 EN
303413 V1.1.1 EN 303

RF:
345 V1.1.7 EN 300 328
V2.1.1
EN 301 489-1/-5/-15/-17 / -19 550
EMC:
DE 32, DE 550 35
Gesundheit EN 62311: 2008
Sicherheit EN 62368-1: 2014 + A11: 2017

Die benannte Stelle TIMCO Engineering, Inc. (EU-Kenn-Nummer: 1177)
eine Konformitatsbewertung geman Anhang 1l durchgefiihrt, Modul B. Unterzeichnet fiir Qixiang Electron

Science & Technology Co., Ltd.
Ken Xu (General Manager
Unterschrift: Datﬁm' ep-25



TECHNISCHE DATEN

ALL

Frequenzbereich

Europa: 144-146MHz (V), 430-440MHz (U) Australien: 144-148MHz (V),
420-450MHz (U) Tri-Band: 144-148MHz (V), 222-225MHz, 420-450MHz (U)

Kanalkapazitat

4000 Kanéle

Kanalabstand

25KHz (Wide Band), 12,5 kHz (Narrow Band)

Phase-Locked-Schritt

5KHz, 6,25 kHz

Betriebsspannung 13.8V DC % 15%
Frequenzstabilitat +2,5 ppm
Netzteil
Strombedarf (min) 15 Amps
Betriebstemperatur -20°C~+60°C
Groke 188x141x40mm (Radio)
Gewicht 1.04kg (ohne Zubehor)
Empfangsteil

Breitband Schmalband

Empfindlichkeit (12dB Sinad) <0.25pV <0.35uV

digitale Empfindlichkeit

0.3uV /-117.4dBm (BER 5%)
0.7uV /-110 dBm (BER 1%)

Nachbarkanal 270dB 260dB
unechte Emission < 57dB- < 57dB-
unechte Ablehnung 270dB 270dB
Blockierung 84dB
Audioausgabe 245dB >40dB
Audioverzerrung <5%
Audio-Ausgangsleistung 2w/ 8Q Sendeteil
Breitband Schmalband
55W bei 144-148MHz 40W
Turbo .
bei 430-440MHz
Hoch UHF / VHF 25W
Leistung
) UHF / VHF 10W
Mitte
222-225MHz 5W
Niedrig UHF / VHF / 225MHz 1W
Modulation & plusmn ; 5.0KHz@25KHz &plusmn ; 2.5KHz@12.5KHz
Adjacent Channel Power 270dB 260dB
Hum & Noise 240dB >36dB
unechte Emission <-36dBm <-36dBm
4FSK Digitale Modulation 12.5KHz (Daten) 7K60FXD 12.5KHz (data + voice) 7K6OFXE
Audioverzerrung <5%
Fehlerrate <3%
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Européischer Anwender soll, dass der Betrieb dieses Geréts im Sendemodus beachten Sie den

Bediener erfordert eine gliltige Amateurfunk-Lizenz von ihrem jeweiligen Lédndern

Amateur-Radio-Licensing Authority fiir die Freq und Senderlei: gel haben, die

dieser Funk sendet auf. Eine Nichtbeach kann r idrig und haftbar fiir die
Strafverfolgung sein. Zu diesem Thema finden Sie in der ,EU" Specification Guide 2014/53 / EU.

Entsorgung von elektronischen und elektrischen Ausriistung

Produkte mit dem Symbol (durchgestrichene Miilltonne) nicht als Hausmiill entsorgt werden.

und A i g sollte in der Lage Umgang mit diesen Elementen

und ihre Abfélle von Produkten in einer Anlage recycelt werden.

In der EU-Léndern, kontaktieren Sie bitte Ihre lokale Ausriister Vertreter oder
Servie lle fiir Infor 7 iiber das Abfall: Isy in lhrem Land. _




ACHTUNG: Einsatzbedingungen!

Die Band von Frequenzen, auf denen das Gerat arbeitet, wird durch Einschrankungen verwaltet und / oder
Berechtigungen fiir ihre Nutzung. Folglich ist in den EU-Landern in dem Blatt erwahnt miissen die Betreiber die
anvertrauten Behorden konsultieren. Insbesondere missen sie eine Lizenz oder eine Frequenz zugeordnet, die ihnen

von ihren jeweiligen zustandigen Behorde besitzen.

ACHTUNG: informativ zur benutzung!

Das Frequenzband, Auf dem Gerat of this Arbeitet, Wird Durch Einschrédnkungen und / oder Berechtigungen fiir
Derens verwendung verwaltet. Folglich Mlssen sterben Betreiber in den in der Tabelle aufgefihrten EU-landern
sterben zustandigen Behdrden konsultieren. Insbesondere Missen sie liber Eine Lizenz verfligen, oder Eine
Frequenz Besitzen, sterben them von ihrer jeweiligen zustandigen Behorde zugewiesen Wurde. ACHTUNG:

Allgemeine Nutzungsbedingungen!

Certaines bandes de fréquence sur lesquelles cet appareil fonctionne sont regies par des Einschrankungen et / ou il
faut des autorisations pour les Verwerter. Par conséquent, dans les pays de I'UE indiqués dans le tableau, les
Opérateurs doivent d'abord Consulter les autorités appropriées. Les Opérateurs utilisant cet appareil doivent donc
posséder une Lizenz ou une Fréquence qui leur est attribuée par les autorités competentes. ATENCION:

informacién sobre el uso!

La banda de frecuencias en la que este Oper aparato esta Immobilien verwaltet von limitaciones y / o permisos para
su uso. Por lo tanto, en los paises de la UE que se muestran en la tabla, los Operadores deben consultar ein
correspondientes las autoridades. En Insbesondere deben poseer una licencia o una frecuencia asignada por su

respectiva autoridad competente.

ATTENZIONE: informativa all'uso!

La banda delle Frequenze sulle quali Oper questo € apparato amministrata da limitazioni e / o permessi al loro uso.
Quindi, nei paesi UE riportati nella tabella, gli operatori Devono consultare le autorita preposte. Segnatamente,
Devono possedere una licenza oppure una frequenza assegnata a loro dalla rispettiva autorita competente.

Qixiang Electron Science & Technology Co., Ltd. Hinzufiigen:

AT | BE |BG | CY [ CZ | DE

DK | ES [EE | FI | FR | UK Qixiang Building, Tangxi Industrial Zone, Luojiang District,
GR [ HR | HU IE IT LT
LU [ LV [MT [ NL | PL | PT Quanzhou 362011, Fujian, China

RO|SK | SI | SE|CH]| IS







